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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
ཤུགྱི--Ji t ]
ààfi
à où
Si i D DD BB DD DSDB EDSDDB BD DDBD BDDD DBB BBBS আর এই চরাচর পরিা
of fS afft al ? . Ptits dir fr | KRCRF T1ts Y gBB DBD BDBD YK DD D gED BDBDK बागबा७ cभष श्व, cनरे जांचांभखि डशबडौत्र गांषनारे
BBDiiDDB BDBD S gBBDBBL DDD DDB DBD
লাভ করিতে পারিলেই জীবের সর্বাভীষ্ট লাভ হইয়া qto !
আমরা ভক্ত, মুক্তি চাহি না । আমরা চাহি, ঐ মায়ের uDBK BBB DBDBSDBDS DD TuBB BB DDSDD DL BDD DDD DLS S SBD DBB K BBB DDBBLSS १छ श्लूि, जूमि डांशावान् ; जूमि भूलaज्ञडिब्र भूगांवांटब श्डि भक्षांबंखिल भाई अंश्व कब्रिड श्रांजिब्रा डाक डैशब्र भूत्रांव्र अश्या गांगांब्रिड् श्ब्रांश् बाब वूड्रुप्द्र बगिप्ञ्श्
ङ्ग१ ४द9तै-डिकद्वानठुरौी। विश्ठ दौछ९ अंब्रभानि भांब्रोंड्रभिश् 8वक्ौडि, अन युदौर्णाक्षांबिनी, दिवंश दौछ, खत्रब्राब्रा, डूनि भूगर्थङ्गडि, डूषि मौनशैन अनाथ-बार्नब्र (थरुमांद्ध আশ্রয়-গতিদায়িনী । O
তুমি আন্তাশক্তি ভগবতী, তুমি কাশীধামে অন্নপূর্ণরূপে বিরাজিতা, তুমিই বিশ্বব্যাপিনী নারীশক্তি, তুমিই চরাচর
জগদ্ধান্ত্রী জগজননী মহাশক্তি, তুমি জীবের দুঃখ-দৈন্য
नाभकांत्रिी खननी बहभी महाभांब्रां मां ।
মা গো ! ঐ যে সাধনপথে কত বিম, কত জ্বালা । তুমি কৃপা না করিলে এই বিস্ত্ররাশি দূর করিয়া তোমায় ত श्री ७वां शांब ना भी ! छूमि वांशहक झoli कब्र, 6नछे 6डाभांदक লাভ করিতে পারে অর্থাৎ, তুমি কৃপা না করিলে কেহ তোমার কৃপা লাভ করিতে পারে না ।
औवष्णांक निद्मऊ. श्ःश्नांनंब्र खन्छ हे थंकांव्र स्त्रांकूनYBL D DD DBBD D DBB DDDOD BDLK iBKK লইয়া থাকে। আজ আমরাও দীনহীন, আর্ত্ত । দুঃখার্ত্ত 6नरडांशciब्र छांश gला-यूखकर ब्र क्वायत्र गमरठ इ:थ- BD DBDBDD DDB BB SDDD DBDBB u --: جRf
মা ! আমরা আর্ত্ত, দীন, ভীত, আমাদিগকে রক্ষা
কর এবং এসো ভাই, মায়ের নামে আরতি করি ; বলি :-
डैशटडरे डूनि
DBDDD DKuDDD DTYK BDBB S দুৰ্গী শিবা ক্ষমা ধাত্রী স্বহা স্বধা নমোহস্ততে ॥ ২ | मशा! डूमि नधन cमलिमा निौकक्ष कब्र, (यरे अनख
জগতের অনন্ত সৌন্দর্য সেই অনন্তরূপিণীরই অনুপম রূপের আভা ও প্রতিভামাত্র। কারণ,-“নিত্যৈব সা জগন্ধমূর্ত্তি ।
उन नभिक्ष३ उडम्।” श्रृंकाडाब्र डूमि नमन भूब्रिां शान *१, ८ङांबांद्र ख्षांशांद्र स्रडा खु८ब्र७ उंॉशब्रहे त्रशांक्ष-ख्रश्रांद्र *ীনের প্রভা । কালের কোন প্রকায় কল্পিত ব্যবচ্ছেদেও এমন কাল ছিল না, যে কালে কালভিয়াবায়িণী তিনি কাল
দৃশ্যমান বিশ্বব্রহ্মাণ্ডে এমন কোন নির্জন স্থানও নাই, যে স্থানে মা আমার জগদায়াল্পরূপ সর্বময়ী মহাশক্তি, তিনি जत्रोक्ननै हिडिब्रटन अषहिड नटश्न । उिनिङ्गे क्लकूख्, জ্যোতিঃ, কর্ণে শ্রীতি এবং হৃদযন্ত্রে অবিরাম গতি । তিনিই সর্ব্বভুতে চৈতন্যরূপিণী-বুদ্ধির বোধনী, স্মরণে স্মৃতি, সামর্থ্যে শক্তি, সন্তোষে তুষ্ট এবং সর্বপ্রকার বৃদ্ধিতে পুষ্টি । এই নিখিল জগৎ সুখের ^ জন্য লালায়িত, তিনিই সুখ ও শান্তি। জগতের সকলেই দয়ার ভিখারী, তিনিই সর্ব্বভুতে দয়ারূপে সর্ব্বদা অবস্থিত। তিনি অবোধ শিশুর সহিতও শিশুবুদ্ধির উপযোগিনী অনুভূতিরূপিণী:ভাষায় কথা কহিয়া থাকেন। শিশুর যখন থাম্ভের প্রয়োজন হয়, তখন তিনি তাহার দেহে ক্ষুধারূপে অনুভূত হন ; শিশুর যখন জলপানের थल्यांकन, उथन डिनि छूकांक्रीन अश्ड्रड श्वा उांशटक
সঙ্কুচিত করিতে রহেন এবং সে যখন পরিশ্রমে ক্লান্ত, তখন
डित्रिं उॉशब्र श्कूभांब्र cमश्-थां८१ नि प्रांऋ* जांविष्ट्रउा श्छेद्रां ऊांश८क çङ्गक८ फ्रेनि गन्न । ' ' '
शृश्चिरौौब्र. निद्रांश्च मॉन ! फूमि क्'ि बश्चाब्र ८त्रश् বঞ্চিত হইয়া অথবা স্নেহ-বিশ্বাসরূপ পয়ঃপুষ্ট মনুষ্যসপের দংশনে অকস্মাৎ অন্তরের অন্তরতম স্থানে দুর্বিষহ আঘাত পাইয়া আপনাকে আপনি অসহায়জ্ঞানে নয়নে অন্ধDDBBBBBDBBL S DD DDDBD DBDB DitLLL BBDS চিত জ্ঞানের অভাবে মুহুর্ত্তস্থায়ী ধনমিদে মত্ত অথবা বাহুবলে छ्त्रं,ङॉशब्र! (खांभांब éीडिव्र नश्ऊि गडांब फाब्र ब शणिग्रांप्रे कि जूमि (य कांडब्रडा। अश्ख्य कब्रिडछ ? छूमि अलंकारणव्र তরেও হৃদয়ে এরূপ বিষাদ কিংবা অবসাদের তাৰ পোষণ করিও না । কেন না, যিনি এই সীমাশুন্য শত কোটী BDDLLDLBBuBu DDDBBBDBK DDSDD SKBDDDD ce s te, Yrtti S citt, Mority ve fRoficir, ata e DYKYSKS GDBD SLLLKK LLYE DLLLDLB BBDBD এবং তোমাকে সর্বতোভাৰে আবরিয়া রাখিয়া, তোমার তৃষিত প্রাণে ভালবাসার অমৃত সমুদ্র ঢালিয়া দিবার জন্য जडाई जज नाव जएक जांछन। छूमि बड प्रांस्टिद, उड
পাইবে এবং প্রাপ্তধন যত বিলাইবে-তোমার পূর্ণ ভাণ্ডার,
পূর্যোৱর্ত্তী অনন্তকাল ব্যাপিয়া তত বেশী পূর্ণ রহিবে। বস্তুতঃ প্রাণিত ও অনুপ্রাণিত এবং বায়ুবিহারী বিহঙ্গ ও জলবিহারী মৎস্তের গায় তাহাতেই তুমিBD L DBDYSeDDDK S LD L KBDLG BB DBBDDB
চিরকালের তরে ওতঃপ্রোততাৰে জড়িত ও পরিবেষ্টিত ।
তুমি যখন সন্তোজাত শিশুজীবনে জননীর মেহের ক্রোড়ে ছিলে, তখনও সময়ে সময়ে সেই মায়ের সহিত তোমার विष्ण पांड ; टूमि बर्थन खर्टब्र-नवाब अश्डि, उथन अर्षिकडब्र निक३ श्ल७ ऊँशब्र नवनश्रृंथ श्cद्ध छूटब বুহিতো। কিন্তু জগজননী মায়েয় সহিত কোন সময়েও
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